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1 eau u 3a1a4n U3yYeHUs1 JUCHUILIMHBI (MOIYJIs1)

1.1 leab 0CBOEHUS TUCHUNIHHBI

JlaTh TOHSTHE O COBPEMEHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX TEXHOJIOTHUSX, C(POpMHpPOBATH
CIOCOOHOCTh VX IPUMEHSTH IS aKaJIEMUIECKOTO U TIPO(ECCHOHATBFHOTO B3aUMO/ICHCTBUSL.

1.2 3agaun JUCHUILIMHBI

1) O3HaKOMUTH CTYACHTOB C COBPECMCHHBIMU KOMMYHUKATUBHBIMHA TCXHOJIOTUSAMU
2) O3HaKOMUTH CTYACHTOB C OCHOBHBIMHU I'paMMAaTHUYCCKHUMH CPCACTBAMU PCIICHHUA
KOMMYHHUKATHBHBIX 3a/1a4;

3) CdopmupoBaTh HaBBIK IOCTPOCHHMS TI'PAMMAaTHYCCKH MPABUIILHOM peud  Ha
AHTJIUUCKOM SI3bIKE.

1.3 MecTo TUCHUILIUHBI (MOYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbl

Huctumnnuna b1.0.04 «MHOCTpaHHBIHN S3BIK» OTHOCUTCA K 00s13aTenbHOM yactu bioka 1
«ducuurmmmael (MOTy1)» yaeOHOTO TJIaHa.

OcBoeHME TaHHOW TUCIMIUIMHBI SBIISETCS OCHOBOW /ISl TIOCTEAYIOMIETO N3YYEHUST TaKUX
JTUCITUTIINH 00513aTeNTbHOM 4yacTH, Kak «IIpakTHKyM MO KyJbType pedeBOTO OOIICHHS (NEpBBIi

WHOCTpPaHHBIA s13bIK)», «l[IpakTukymM yCTHOW M NHCbMEHHON peun (MepBbI WHOCTPAHHBIN
SI3BIK).

1.4 IlepeyeHb IUVIAHMPYEMBbIX pPe3y/JbTATOB 00y4YeHHs MO JAMCUHMILIMHE (MOIYJII0),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEMbIMH Pe3yJIbTATAMHU OCBOCHUS 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMbl

WN3yuenne paHHOW y4uyeOHOW AWCIUIUIMHBI HampaBieHO Ha (OPMHUPOBAHHUE Y
oOyyaronuxcs CaeayonX KOMIeTeHIII:

Kon n HaumeHoBaHnue uHaUKaTOpa™ Pe3ynbrarel 00yueHus 10 TUCHUIIINHE

YK-4 CnocobeH mpuMeHsITh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOJIOTMH, B TOM YUCJIE HA HHOCTPaHHOM (BIX)
A3bIKe(ax), I aKaJeMHYeCKOro U IpogecCHOHAILHOTO B3aUMOIEHCTBHS

NVYK-4.1. IlpumeHseT COBpeMEHHbIE 3HaeT cOBpeMEHHbIE KOMMYHHKATUBHBIC TEXHOJIOTUU B TOM
KOMM YHUKaTUBHbIE€ TEXHOJIOTUHU B TOM YHUCIIE HA YHMCIIC Ha HHOCTPaHHOM(BIX) S3BIKE(ax).
HHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKe(aX), I Ymeer [OpUMEHATH COBPEMEHHBIE KOMMYHUKATHBHBIE
aKaJIeMHUIECKOro 1 MPO(ECCHOHATLHOTO TEXHOJIOTUHM B TOM YHCJI€ HA MHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKe(ax),
B3aHMOJICHCTBHSL. ULt aKajIeMHHECKOro u po(eCCHOHATIBHOTO
B3aMOJICHCTBUSL
Baageer HaBbIKaMU MPUMEHEHUS COBPEMEHHBIX

KOMMYHHUKATUBHBIX  TEXHOJOIMH B TOM YUcjiIe Ha

WHOCTpaHHOM(BIX) s3bIKe(ax), Ui aKaJeMHYeCKOro U
po(heCCHOHAILHOTO B3aUMOJICHCTBUS.

PGSYHLTaTH O6y‘IeHI/IH N0 AUCHUIUIMHE AOCTHUTI'al0OTCA B paMKaxX OCYHICCTBJICHUSA BCECX
BHUJOB KOHTAKTHOM M CaMOCTOSITEIILHOM pa6OTbI O6y‘IaIOI_HI/IXC${ B COOTBCTCTBUH C
YTBCPKACHHBIM y‘Ie6HBIM IIJTaHOM.

I/IHI[I/IKEITOpLI JOCTHXKCHU A KOMHGTGHHI/Iﬁ CUUTAKOTCA C(i)OpMI/IpOBaHHHMI/I IIpu
AOCTUIKCHUHU COOTBCTCTBYHOIIUX UM PE3YJIILTATOB O6yLIeHI/I$I.

2. CTpyKTYpa U coJeprKaHue TUCHUITUHBI

2.1 Pacnipenesienne TPYI0EMKOCTH AUCUMILIMHBI 10 BUAAM padoT

OO6mas TpyaIo€MKOCTh AMCHUIUIMHBI COCTaBIsieT 12 3adeTHbIX enuHull (432 4acoB), uX
pacmpesienieHue o BUaM padoT MPEICTaBICHO B TaOIHUIIE.



Buer pabor Bcero ®dopma o0ydeHus
qacoB OYHas
1 2 3 4
CeMECTp | CeMecTp | ceMecTp | cemecTp
(gacen) (gacen) (gacen) (gacer)

KonTakTHas pa6oTa, B TOM YHCIE: 238,9 68,2 34,2 68,2 68,3
AyIuTOpHBIE 3aHSITHA (BCEro): 238,9 68,2 34,2 68,2 68,3
3aHATHSA JIEKIOHHOTO THIIA
J1a00paTOPHEIC 3aAHATHS 238 68 34 68 68
MPaKTHYECKHE 3aHATUSL
CEeMUHAPCKUE 3aHSITHS
HNnas koHTakTHas padora:
Kontposb camocrostensHoi padotsl (KCP)
[Mpomexxyrounas arrecranus (MKP) 0,9 0,2 0,2 0,2 0,3
CamocTosiTeTbHAs pa00Ta, B TOM YHCIIE: 166,4 75,8 73,8 3,8 13
CamocCTosITeTbHOE U3y4CHUE pasnenos, (166,4
caMomnoAroToBka  (mpopaboTka W TOBTOPCHHUE
Marepuaya  Y4eOHUKOB M  Y4YCOHBIX  IMOCOOWIA, 75,8 73,8 3,8 13
MOATOTOBKA K JJa00PaTOPHBIM M 3aHATHSAM H T.JI.)
[ToaroToBKa K MpoOMEKYTOYHOMY KOHTPOITIO - - - - -
Konrpoan: 26,7 - - = 26,7
IToaroroBka K SK3aMeHy 26,7 - - - 26,7
Oo1man vac. 432 144 108 72 108
TPY10eMKOCTh B TOM YMCJIe KOHTAKTHASI 238.9 682 34,2 68,2 68,3

padora

3a4. e 12 4 3 2 3

2.2 ConepskaHue THCIUNIHHBI

PacnpenencHue BUIOB y4eOHOH pabOTHI M UX TPYAOEMKOCTH TI0 pa3/esiaM TUCIIHILTHHEL
Paznensl (Tembl) quCIUTUINHBL, 3y4aeMbie B 1 cemectpe (ouHas popma oOyueHus).

KonnuectBo yacos
A opHA Breaynut
No HamnmenoBanue pa3aenoB (Tem) YAHTOpHAA opHas
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC
1 Present tenses and their function in communication 10 ) ) 4 6
2. Continuous tenses and their function in communication 10 ) ) 4 6
3 Perfect tenses and their function in communication 12 ) ) 6 8
4, Perfect Continuous tenses and their function in communication 12 - - 4 8
5. Passive voice and its function in communication 12 - - 6 6
6. The sequence of tenses 8 - - 2 6
7. Direct and indirect speech and its function in communication 14 - - 8 8
8. Different categories of pronouns and their function in 12 - - 6 6
communication
9. Different categories of numerals and their function in 14 - - 8 6
communication
11 Different categories of adjectives and their function in 14 i i 6 6
" |communication




12 Dif'ferent_ cat_egories of adverbs and their function in 14 ) ) 8 6
" |communication
13.  |Review 118 - - 6 3,8
HUTOI'O no pazoenam oucyuniunol 143,8 68 |75,8
[Tpomexxyrounas arrecrarus (MKP) 0,2
HOZ[FOTOBKa K IIPOMEIKYTOUHOMY KOHTPOJIIO -
OO0m1ast TpyI0eMKOCTb 10 JUCITUILIIHE 144
Paznensl (TeMbl) TUCIUIUIMHEBL, H3ydaeMble BO 2 cemecTpe (ouHas popma oOydeHust).
KonuuectBo yacos
Bueayaur
Ne HaumenoBanue pasnenos (tem) AYMUTOPHA opH};ﬁ
Bcero pabora
pabora
J I13 JIP CPC
1. Different categories of nouns and their function in 12 - - 4 8
communication. Countable and uncountable nouns
2. Common and genitive cases of nouns 10 - - 4 8
3. 12 - - 4 8
The use of article with class nouns
4. The use of article with nouns of material 12 - - 4 10
5. The use of article with abstract nouns 12 - - 4 10
6. The use of article with proper nouns 12 - - 4 6
7. The use of article determined by syntactic relations 10 - - 4 8
8 Special difficulties in the use of articles 10 i i 2 6
9 The use of articles with nouns modified by certain adjectives, 10 i i 2 6
' pronouns and numerals
10. |Review 7,8 - - 2 3,8
UTOI O no pazoenam oucyuniunvl 107,8| - - 34 73,8
IIpomexyrounas arrecrauus (IKP) 0,2
IToaroroBka K NpoMeXyTOUYHOMY KOHTPOJIIO -
OO01as Tpy10eMKOCTb MO TUCIUIITHHE 108
Paznensl (TeMbl) TUCHUIUIMHBL, H3y4aeMble B 3 cemecTpe (04Hast popma 00ydeHUs).
KonuuectBo yacos
Bueaynut
No HammenoBanwue pa3aemnos (Tem) Aymutopuas OpH};JI
Bcero pabota
pabora
JI 113 JIP CPC
1 Theinfinitive, infinitive constructions and their function in 3 ) ) 3 )
: communication
2 The gerund, gerundial constructions and their function in 34 ) ) 3 )
: communication
3. Review 5,8 - - 4 38
HUTOI'O no pazoenam oucyuniutsl 71,8 68 3,8
ITpomexxyrounas arrecrarus (MKP) 0,2
HOI[FOTOBKa K IIPOMECIKYTOUYHOMY KOHTPOJIIO -
OO1mas TpyJOeMKOCTB IT0 TUCHUIIINHE 72




Pazniernel (TeMbl) AUCHUIUIMHBL, H3ydaeMble B 4 cemecTpe (ouHast (hopma 00yueHs).

KonudectBo yacos
Breaynut
Ne HaunmenoBanue pasnenos (tem) AymuTopHas OpH};H
Bcero pabora
pabora
J 113 JIP CPC
1. The participle, participial constructions and their function in 25 - - 20 4
communication
The subjunctive mood and its function in communication 25 - - 22 4
2. Modal verbs and their function in communication 25 - - 14 4
3. Review 6 - - 12 1
HUTOI'O no pazdenam oucyuniunsl 81 - - 68 13
[Tpomexyrounas arrecrauus (IKP) 0,3
IToaroroBka K MpoOMeKyTOUHOMY KOHTPOIIO 26,7
OO01m1ast TPyI0eMKOCTb IO JUCITUILTNHE 108

[Mpumeuanue: JI — nmexiuu, [13 — npakrudeckue 3anstus / cemunapsl, JIP — maGopatopHbie
3anstusi, CPC — camocrosrensHas paboTa CTy/IeHTa

2.3 Conep:kanue pa3ieoB (TeM) THCHHILTHHBI
2.3.1 3aHATHA JIEKIHOHHOT0 THIIA

He npenycmotpensL.

2.3.2 3aHATHSI CEMMHAPCKOro THNA (MPaKTH4YecKue / CeMUHAPCKHUE 3aHATHS/
JadopaTopHblie padoThl)

pronouns and their
function in
communication

Cemectp 1
Ne HaumenoBanue pasznena TeMaTuxa sansTHi/pator dopma TeKy1Lero
(Tembl) KOHTPOJIA
1. |Present tenses and their “Present Simple”, “Past Simple”, “Future Simple” YO
function in
communication
2. |Continuous tenses and “Present Continuous”, “Past Continuous”, “Future YO
their function in Continuous”
communication
3. |Perfect tenses and their “Present Perfect”, “Past Perfect”, “Future Perfect” YO
function in
communication
4, |Perfect Continuous tenses| “Present Perfect Continuous”, “Past Perfect Continuous”, YO
and their function in “Future Perfect Continuous”
communication
5. |Passive voice and its The formation of the Passive Voice. The use of the Passive YO
function in Voice. The use of tenses in the Passive Voice.
communication
6. | The sequence of General rules. Tenses in English and Russian. Tenses in YO
tenses object clauses. Tenses in conventional direct speech.
Tenses in attributive relative clauses and adverbial
clauses of cause, result,comparison,and concession.
Tenses in subject clauses and predicative clauses.
7. |Direct and indirect Indirect statements. Indirect questions. Indirect orders and YO, KP
speech and its function in requests. Indirect offers, suggestions and advice. Indirect
communication exclamations. Tenses in object clauses. Tenses in
conventional direct speech. Tenses in attributive relative
clauses and adverbial clauses of cause, result, comparison
and concession.Tenses in subject clauses and predicative
clauses
8. |Different categories of Definition and classification of pronouns YO




9. |Different categories of The numeral. Definition. Cardinal numerals. Ordinal YO
numerals and numerals.
their function in
communication

10. |Different categories of Morphological and syntactical characteristics of adjectives. YO
adjectives and their Classification of adjectives. Substantivized adjectives.
function in
communication

11. |Different categories of Adverbs: morphological structure, degrees of comparison, YO
adverbs and their classification
function in
communication

12. |Review Review and practice YO




YO — ycrasiit onpoc, KP — konTposibHas padoTa.

Cemectp 2
®dopma
Ne| HammeHnoBaHue pa3zzena (TeMbl) TemaTrka 3aHATHI/PaOOT TEKYLIET0
KOHTPOJIS
1. Different categories of Morphological and syntactical characteristics of nouns. YO
nouns and their function in Morphological composition of nouns. Category of number.
communication. Countable and Countable/uncountable nouns.
uncountable nouns.
2. |[Common and genitive cases of Category of case. Dependent/absolute genitive case. YO, KP
nouns
3. |The use of article with class nouns|  The use of definite and indefinite articles with class YO
nouns.
4. |The use of article with nouns of The use of definite and indefinite articles with nouns of YO
material material.
5. The use of article with abstract The use of definite and indefinite articles with abstract YO
nouns nouns.
6. The use of article with proper The use of definite and indefinite articles with proper YO
nouns nouns.
7,The use of article determined by The use of articles with predicative nouns, nouns in YO
syntactic relations apposition and nouns used in address
8. Special difficulties in the The.use of articles with the_nour)s day, night, r_norning, YO, KP
. evening, school, college, university, church, prison, bed,
use ofarticles - - .
town. The use of articles in set expressions.
9. The use of articles with The use of grtic.les with most;' few, a few, the few; IiFtIe, YO
nouns modified by certain a little, the little; two, the two ; the second, a second;
adjectives, pronouns and another, the other; last, the last; next, the next; a
! number, the number
numerals
10|Review Review and practice YO
YO — ycrnubiit onpoc, KP — konTposbHas padora.
Cemectp 3
Ne HaumenoBanue pazznena TemaTuka samrraii/paGor dopma TeKyIero
(Tembl) KOHTPOJIA
1. [The infinitive, infinitive The infinitive. Tense and aspect distinctions. Voice YO, KP
constructions and their distinctions. The use of the infinitive without the particle to.
function in The functions of the infinitive. Infinitive constructions.
communication
2. |The gerund, gerundial The gerund. Tense and aspect distinctions. Voice distinctions. YO, KP
constructions and their Predicative constructions with the gerund. The use of the
function in gerund. The gerund and the infinitive. The functions of the
communication gerund. Infinitive construction
3. |Review Review and practice YO




Cemectp 4

No HaumenoBanue pasnena TemaTvxa sansTTaii/pabor dopma TeKyIero
(Temer) KOHTPOJIS
1 The participle, The participle. Tense distinctions. Voice distinctions. YO, KP
" |participial Functions of Participle | and Participle Il. Predicative
constructions and their constructions with the participle.
function in
communication
2. |The subjunctive mood Different forms of the Subjunctive Mood. The use of the YO, KP
and its function in Subjunctive Mood in simple sentences. The use of the
communication Subjunctive Mood in complex sentences.
3. |Modal verbs and their Modal verbs can, may, must, should, ought to, shall, will, YO
function in would, dare, need. Modal expression to be + Infinitive, to have
communication + Infinitive
4. |Review Review and practice YO

[IpumepHast TemaTHKa KypCOBBIX PabOT (IPOEKTOB)
He npenycmoTtpeHsL.

2.4 TlepeyeHb Y4eOHO-METOAUYECKOTO 00ecedeH s [IJIsl CAMOCTOSITEILHOM PadoThI
00y4aroImuXcs Mo JUCHUILIHHE (MOLYJII0)

Ne | Bug CPC IlepeveHp yaeOHO-METOMUIECKOTO O0CCIICUCHHSI TUCIIUTLINHEI T10
BBITTOJTHEHUIO CAMOCTOSITEIILHON paboThI

1 CamMocTosiTesbHOe Meromudeckue yKkazaHus IO OATOTOBKE K TPOMEKYTOUHOMY
W3yUYCHHE Pa3JIENOB, KOHTPOJIIO TIO JIUCIUIIIHHE «THOCTpaHHBIN S3bIKY», YTBEPKICHHBIE
CaMOITO/IrOTOBKA kaenpoit TeopuH U MPAKTHKH TiepeBoia, mporokon Ne 11 ot
(npopabotka u 17.05.2021 r.

MIOBTOPEHNE MaTepraa
Y9€OHMKOB M YIeOHBIX
MOCOOUH, ITOATOTOBKA K

J1a00paTOPHBIM
W 3aHATHSAM H T.1I.)

2 Iloaroroeka x Meronuueckue yKazaHus [0 HOATOTOBKE K IPOMEXYTOUHOMY
IIPOMEXYTOYHOMY KOHTPOIIO 10 AucHUIUINHE «ITHOCTpaHHBIN S3bIK», YTBEPKACHHBIE
KOHTPOJIIO Kadenpoit Teopruu U MpaKTUKA TiepeBosa, mpotokon Ne 11 ot

17.05.2021 r.
VY4ebHO-MeToAnYeCKHe MaTepHaIbl JAJIsl CAMOCTOSITENbHOIN paboThl 00YyYaIOMIMXCs U3 YUCIIa
MHBAJINJIOB U JIUI] C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTAIMU 370poBbs (OB3) npenoctasistorcs B popmax,
alalITUPOBAHHBIX K OTPAaHUYCHUSAM HUX 30POBbS H BOCIPUATHS HHYOPMALIUH:
JInst I ¢ HapyIIeHUsIMH 3PEHUS:

— B MeyaTHOM hopMme yBeIMYEHHBIM HIPUPTOM,

— B (JOpMe€ IEKTPOHHOIO JOKYMEHTA.

JUnist U1 ¢ HapyLIeHUSIMU CITyXa!

— B mieyaTHoOi opme,

— B (pOpMe EKTPOHHOIO JOKYMEHTA.
Jlnist U1 ¢ HapyLIeHUsIMHM OTIOPHO-/IBUTATEIbHOTO anmapara:

— B meyaTHoi opme,

— B (JOpMe€ IIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.
JlaHHBIH IepeYeHb MOXET ObITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTUHT€HTa 00y4aromuXcs.

3. O6pa3zoBarebHbIe TEXHOJIOTHH, IPHMEHsIEMbIe IPH OCBOCHHH TUCHUTLTHHbBI (MOXYJIsT)
OO6pazoBareibHbIE TEXHOJOTHH, HCIOJb3yeMble B TPOIECCE pealu3alud Kypca
«HOCTpaHHBIN A3bIK» HAMPABJIEHBI HA AKTHBU3ALMIO NTO3HABATEIIBHOW JIESITENBHOCTU CTYACHTOB,
pa3BHUTHE CIIOCOOOB MPOYKTUBHON JESITENLHOCTH, PACITUPEHUE CTPATETHI 00YJAIOIIUXCS TIPU
pabote ¢ HHPOPMAITMOHHBIMH TEKCTAMU, CTUMYIUPOBAHNE KPUTHIECKOTO U TBOPUECKOTO MOAX0/a K



pelIeHIo yueOHbIX 33724 ¥ MOACIHPOBAHUIO IPO(PECCHOHATBHOM NeSITeTbHOCTH, aKTHBU3AIIHS
COTPYZIIHUYECTBA, pa3BUTHE YMEHUH paboTaTh B KOMaH/E.
IIpu ocBOEHUM TUCIUIUIMHBI IPUMEHSIOTCS CIIEAYIONIE 00pa30BaTENbHbIE TEXHOJIOTHU:

1)

2)

3)

HupdepennnpoBanHoe 00ydeHre — OpraHu3anus 00pa3oBaTeIbHOIO MPOLECCa Ha OCHOBE y4eTa
WH/IMBUYAJIbHO-TUTIOJIOTHYECKUX 0COOCHHOCTEH 00yUaromuXcst 1 BAPHATUBHOTO TIOCTPOCHUS
y4eOHOTO TpoIIecca B BBIICICHHBIX Ipymiax. Peannsyercs myreM BKIFOUEHHS B yUeOHBIH mporecc
3aJlaHUH Pa3InYHOIO YPOBHS CJIOKHOCTH (PENpPOTyKTUBHBIN, IPOABUHYTHIN, TBOpUeckuil). [Ipu
HCI0JIb30BAHMU JUPPEPEHINPOBAHHOTO MOJXO0AA UCIIOJIB3YETCSI METO] MaJIbIX TPYIII, METOJ
IIPOEKTOB.
WuTepakTiBHOE 00y4YeHHE KaK CIIOCO0 OpraHu3auy ya4eOHOTro mpolecca, MpH KOTOPOM CTYIEHTHI
U [IPENO/IAaBaTeNIb AKTUBHO B3aMMOJICHCTBYIOT APYT ¢ ApyroM. Kaskplil y4aCTHUK B3aUMOJCHCTBUSA
BHOCHUT CBOM BKJIaJI, B X0JI¢ padOThI MPOUCXOIUT OOMEH HJIeIMHU, 3HAHUSIMU, BbIpaOOTKa
COBMECTHBIX CIIOCOOOB JielicTBUS. MIHTepakTuBHOE 00yUYeHHE peanu3yeTcs B Xo/1€ (PPOHTAIBHOM,
IpyNInoBoi u napHoi padboTsl. [Ipu3Haky HHTEpAaKTUBHOTO 00y4YeHUs: KOMPOpPTHAs
[ICUXO0JIOrHYecKast aTMocdepa 3aHITUN, TTO3BOJISAIONIAs CTYACHTY YyBCTBOBATh CBOIO
MHTEJJIEKTYaJIbHYIO COCTOSITEIbHOCTb, ICUXOJIOTMUECKYIO 3alUIIIEHHOCTh; CAMOCTOSITENIbHBIN
MTOUCK 00YYaIOIIMMUCS BapUAHTOB PEIIEHUsI TOCTABIEHHON yueOHOM! 3a/1auM; IPH 3TOM
UCKJTI0YaeTCs JOMUHHPOBAHHE KaKOro-JIMO0 yJyacTHHKA y4eOHOTO Mmpolecca Uil Kakoi-noo
UJIeH, MPEBOCXO0/ICTBO AKTUBHOCTH O0Y4aIONINXCS HaJl AKTUBHOCTBIO MPENO/IaBaTeNsl, aKTUBHOE
BOCITPOM3BE/IEHNE paHee MOTYYSHHbBIX TEOPETUYECKUX 3HAaHUN B HOBBIX YCIOBHUSX, HaJMUNE
00paTHO¥ CBs3H.

[Ipo6remMHOe 0OyUeHHE KaK TEXHOJIOTHS, OCHOBaHHAs HAa CTPYKTYype yueOHOTO Tporiecca,

MIPE/IIOJIararoIIero pa3pemieHrne MocaeI0BaTeIbHO CO3aBaeMbIX YIEOHBIX TPOOIEMHBIX CUTYAIIHH.
[TpoGnemHast cuTyanus — 0CO3HAHHOE MHTEJUIEKTYalbHOE 3aTPYAHECHUE, TOPOKIAEMOE
HECOOTBETCTBUEM MEXKTy UMCIOIIIUMUCS 3HAHUSIMHU M TEMH, KOTOPbIE HEOOXOAUMBI TSl PEIICHUS
BO3HUKIICH CUTyallnu. Yd4eOHast mpoOiieMa HaIlpaBIsieT MBICTUTEIbHBIHN MOMCK, TPOOYKIaeT HHTEpEC
K uccrenoBanuio. [Ipobiema BeipakaeTcs B (hopme mpoOIEeMHOT0 BOIIPOCa WA MTPOOJIEMHOTO
3aJJaHMUS.

J1i1st TAI] ¢ OTPAaHUYCHHBIMUA BO3MOKHOCTSIMH 3JI0POBbS ITPEYCMOTPEHA OpraHU3aIvsi KOHCYIIbTaIHA
C MCIIOJIb30BAHUEM DJICKTPOHHOH IOYTHI.



4, OIIeHO'leIe Cpeacrea AJisi TEKYIIEro KOHTPOJIdA yCII€eBacMOCTH U l'lpOMe)KyTO'lHOﬁ
arrecralmu

OneHovHbIe CpeACTBA MpeIHAa3HAueHbl UL KOHTPOJS M OLEHKHM 00pa3oBaTelIbHBIX
JTOCTIKEHUHM 00yJaromuxcsi, OCBOMBIIUX HPOTpaMMy YUeOHOW IMCHUIUIHMHBI «VHOCTpaHHBIHI
SI3BIK».

OrneHOYHBIC CpEICTBA BKIIIOYACT KOHTPOJIBHBIC MATEPHAIIBI JJIsi MPOBEACHHS TEKYIEro
KOHTPOJISA B JOPME YCTHOTO OMPOCA M TECTOBBIX 33JIaHUH W MPOMEKYTOYHOW aTTecTaluu B
¢dbopmMe BOTIPOCOB M 33JaHUN K IK3aMEHY.
CTpYKTYpAa OlIeHOYHBIX CPEACTB /IUIs TeKYIIeil M MPOMEKYTOYHOH aTTecTaluu

HanmeHnoBaHue O11eHOYHOTO cpeacTsa

Ne Kon 1 HaumeHoBaHue
- WHMKaTOpa Pe3ynbraThl 00yueHus T ek VILI KOHTDOME ITpomesxyTouHas
ym p
aTTecTanys

NYK-4.1. [Tpumensier 3Haer COBpPEMEHHbIE | Y CTHBIH Ompoc, Bormpoc Ha 3auere 1-
CoBpeMeHHbIe KOMMYHUKATHUBHbBIE KOHTpOJbHas padora | 15 (cemectp 1); 1-24
KOMMYHHKaTHUBHbIE TEXHOJIIOTHH B TOM 4YHCIIE (cemectp 2); 1-19
TCXHOJIOTHH B TOM YHUCIIC HA | Ha HMHOCTPAaHHOM(BIX) (cemectp 3)
UHOCTPAHHOM (BIX) A3bIKE(aX).
sI3BIKE(aX) JUIst Ymeer [IPUMEHSATh Bonpocs! Ha
aKaJICMHICCKOro 1 COBPEMEHHBIE sk3ameHe 1-16
nMpodeccroHabHOro KOMMYHUKATUBHBIE (cemectp 4)
B3aUMOZICHCTBHA TEXHOJIIOTHH B TOM 4YHCIIE

Ha HMHOCTPaHHOM(BIX)

A3bIKe(ax), UL

aKaJIeMHUYECKOTO u

npo(hecCHOHAILHOTO

B3aUMOJECHCTBHS.

Burageer HaBBIKAMH

MPUMEHEHUS] COBPEMEHHBIX

KOMMYHUKaTHBHBIX

TEXHOJIOTUM B TOM 4YHCIIE

1 Ha HMHOCTPaHHOM(BIX)

si3bIKe(ax), JuIs

aKaJIeMUYECKOTo u

po(heCCHOHAITLHOTO

B3aUMOJEHUCTBHS.

TunoBbie KOHTPOJILHBIC 3aJaHHUSI HWJIHM HHbIE MaTepHAJbl, Heo0XoaMMBbIE s
OLICHKH 3HAHWH, YMEHHH, HABBIKOB M (WJH) ONBITA JEATEJIbHOCTH, XapaKTePHU3YIOLIUX
3Tansl (POPMHUPOBAHUS KOMIIETCHIIMH B IIpoLecce 0CBOCHUsI 00pa30BaTeIbHON NPOrPaMMbl

IIprMep BOIIPOCOB [J1d YCTHOTO OIpoca:

1. How are the synthetic forms of the Subjunctive Mood constructed?

2. How are the analytical forms of the Subjunctive Mood constructed?
In what cases are the forms of the Indicative Mood used to express the same meaning as

w

is expressed by the Subjunctive Mood?

No ok

How is the Subjunctive Mood used in simple sentences?
How is the Subjunctive Mood used in conditional sentences?
How is the Subjunctive Mood used in adverbial clauses of purpose?
How is the Subjunctive Mood used in adverbial clauses of concession?




8. How is the Subjunctive Mood used in adverbial clauses of time?

9. How is the Subjunctive Mood used in adverbial clauses of place?

10. How is the Subjunctive Mood used in adverbial clauses of comparison?
11. How is the Subjunctive Mood used in predicative clauses?

12. How is the Subjunctive Mood used in subject clauses?

13. How is the Subjunctive Mood used in object clauses?

14. How is the Subjunctive Mood used in attributive-appositive clauses?
15. How is the Subjunctive Mood used in attributive clauses?

KpuTtepuu oneHKHu ycTHOro onpoca

Pa3zBepHyTBIli OTBET CTyOeHTa [OJDKEH TMPEICTaBIATh COOOH CBS3HOE, JIOTHYECKH
MIOCJIEIOBATENIbHOE COOOIEHNE Ha 3aJaHHYI0 TeMy, IOKa3blBaThb €ro yMEHUE IPHUMEHATh
onpe/ieNieHus], MpaBuja B KOHKPETHBIX CIIydasx.

Kpurepun onennBanus:

1) moJHOTA ¥ PaBHILHOCTH OTBETA,

2) cTerneHb 0CO3HAHHOCTH, TIOHUMAHUs U3yYeHHOTO;

3) s13p1KOBOE O(hOpMIICHHE OTBETA.

OueHka «omauyHo» CTAaBUTCS, €CIM CTYAEHT IOJHO H3JlaraeT MmaTepuan (OTBEYaeT Ha
BOIPOC), JaeT NPaBWIBLHOE OINpeAeSieHUE OCHOBHBIX NOHSATHUN; OOHApy)KHMBAaeT MOHHMaHHUE
Marepuanga, MOXeT 0OOCHOBAaTh CBOM CYXKJEHHUS, MPUMEHUTH 3HAHHS Ha MPAKTHUKE, MPUBECTH
HEO0OXOIMMbIE TpUMEpPbl HE TOJBKO K3 Yy4eOHHKA, HO U CaMOCTOSTEIbHO COCTaBJICHHBIE;
u3JlaraeT Marepuall IMOCJIe0OBaTeNIbHO U TMPABWIBHO C TOYKU 3pEHHUS HOPM JIUTEPATypHOTO
SI3bIKA.

Onenka «xopowto» CTaBUTCS, €CIM CTYACHT JAeT OTBET, YAOBIETBOPAIOIIUNA TEM XKe
TpeOOBaHUAM, YTO U Ul OLIEHKH «OTJIIMYHO», HO JOIyckaeT 1-2 ommuOKu, KOTOpBIE caM Xe
UCIpABIISIET, U 1—2 HeJo4eTa B OCIIEA0BATEIBHOCTH U S3bIKOBOM 0(DOPMIIEHUH U3J1araeMoro.

OneHka «yoosnemeopumenvHo» CTaBUTCS, €CIM CTYAEHT OOHApy)KMBaeT 3HAaHUE U
IIOHMMAaHKUE OCHOBHBIX IOJIOKEHUN TaHHOW TEMBI, HO M3JIaracT MaTepral HETMOJIHO U JTOIyCKaeT
HETOYHOCTH B ONPEACICHUU MOHATHH WIM (OpMYyIMpPOBKE NPABUI; HE YMEET JOCTaTOYHO
riIyOOKO U J0Ka3aTeIbHO 0OOCHOBaTb CBOM CYKJEHMS WU IPUBECTH CBOM INPHUMEpPHI; U3Jaraer
MaTepHuall HeloclIeA0BaTeIbHO U JIONYCKAET OLIMOKU B S3bIKOBOM O(OPMIIEHUH U3JIaraeMoro.

OneHka «HeyoosnemeopumenbHo» CTABUTCSA, €CIM CTYJIEHT OOHAapyKMBaeT HEe3HaHUe
OonblIEl YacTH COOTBETCTBYIOLIETO BONPOCA, JOMyCKaeT OIIMOKM B  (OPMYIHPOBKE
ONpeNeNIeHui U IpaBWJI, UCKAKAIOUIME HMX CMBICH, OECHOPSIOYHO M HEYBEPEHHO H3Jaraer
Marepuan. OLEHKa «2» OTMEYaeT TaKue HENOCTAaTKU B IIOJATOTOBKE, KOTOPBIE SBIISIFOTCS
CEPbE3HBIM IIPEMATCTBUEM K YCIIELIIHOMY OBJIAJICHUIO MOCIIEIYIOIUM MaTEPUATIOM.

IIpuMep KOHTPOJILHOHI pabOTHL:

I. Use the required form of the infinitive

1.0ne might guess Mr. George a trooper once upon a time. (to be)
2.Dave seemed Stephanie, waiting for her to make the first move. (to watch)

3.For the last few days, she seemed __ to nobody but strange men. (to talk)

4.1 lack the willpower anything with my life, __ my position by hard work. (to do, to better)
5.There'snotime . (tolose)

6. The house appeared recently. (to repair)

7.Nobody seemed ___his entry, but there he certainly was. (to perceive)

8. Paula would be the first concentration camp by American troops. (to liberate)



9.Willoughby was not the man the lessons of his predecessor. (to overlook)

10.

He is said a small fortune. (to put away)

1. Translate into English

1.

2
3
4
5.
6.
7
8
9.
1

[To mpaBze roBops, s UWTaN 3Ty KHUTY B IIEPEBO/IE.

N3BecTHO, YTO PUMIISIHE IIOCTPOUIM HA BpUTaHCKUX OCTPOBaX XOPOILINE JOPOTH U MHOTO KPEIOCTEN
S Buzen, Kak OHa BOIIUIA B YATABHBIN 3aJ1, B3sJ1a KHUTH M IPUHSIACh 3a padoty (to set to work).
OH nepBbIif TpepBajl MOTYAHHUE.

Bunenu, kak oHa MpHUCTaIbHO CMOTpENa Ha BCEX MPUCYTCTBYIOIINX?

51 He BBIHOIIY, KOT/Ia C IETBMH ILJIOXO 0OpaIaroTcs.

Ona yexana Ha JlansHuit BocTok 1 O0Jibllie HE BEPHYJIACh B CBOM POIHON TOPO/I.

EMmy ObL7I0 OKOJIO TPHIATH MATH JIET, K MBI 32 TO IIOYUTAIH €r0 CTAPUKOM.

T"oBopuy, yto mokoitHkIi orer J>xopmxka OblT OOraThiii 3HATHBIN JXKEHTIIHMEH.

0. [NoBepbTe MHE — s UMEIO TIPABO 3TO TOBOPHUTH: S JOPOTO 3aIJIaATHII 32 3TO MPABO

1l. Define the function of the Infinitive or the Infinitive construction

1. He must be reading in his room.

2. He was the first to break the silence.

3. Since you are so anxious for me to distinguish myself | have concluded to do so.
4. It turned out to be true.

5. Tocuta long story short, the company broke up never to bring in big revenue.

6. Itis easy to make mistakes.

7. In order to support his life the polar bear catches plenty of fish.

8. The best is still to come.

9. You ought to have come.

10. The doctor advised me to go to the South.

IV. Choose the correct answer

I’ve decided to start/start a new project.

She is trying to learn/learn Italian.

Can you lend/to lend me your dictionary, please?
Mother forgot to book/book the tickets.

You shouldn’t argue/to argue with your father.
Henry promised help/to help her.

This old photograph made me to cry/cry.

I really hope get/to get an interesting job soon.
You must pay/to pay for the service.

10 Let me to introduce/ introduce myself.
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Kputepun oueHKH KOHTPOJIbLHOM padoThI

90 - 100% — «OTIMYHO»

75 - 89% — «xoporo»

60%-74% — «yIOBIETBOPUTEIBHO
MeHee 60% — «HEeyIOBIETBOPUTEITHHOY



3a4eTHO-IK3aMeHAIIMOHHbIE MaTepuajbl IS NMPOMEXKYTOYHOH  aTTecTaluu
(3K3amMeH/3auer)

3ager BKIIOYACT B ce0sl OJIMH TEOPETHYESCKUN BOIIPOC M OJTHO MPAKTUYECKOE 3aJIaHHE

(mepeBoA MPEATIOKEHUN C PYCCKOTO S3bIKAa HA aHTJIIMMCKUIL).

Bomnpock! g moarotoBku k 3adery (1 cemectp):

How to describe regular actions in English?

What are the ways of conveying the idea of planned action in English?

How to describe simultaneous actions in the English language?

How to express the idea of completeness in the English language?

What is the difference between Inclusive and Exclusive Perfect Continuous?
What are the peculiarities of the use of Present/Past Perfect Inclusive?

What are the uses of Passive Voice peculiar to the English Language?

When do we use the Sequence of tenses and when don’t we use it?

. How do we form indirect speech based on the purpose of communication

©CooNUk N

(questions)?

10.  How do we form indirect speech based on the purpose of communication (orders

and requests)?

How

©No O

11.  What is pronoun? Definition and classification of pronouns

12.  What is numeral. Definition and classification of numerals.

13.  What are the functions of numerals in the sentence?

14.  What categories of adjectives can be singled out the English language?
15.  What categories of adverbs can be singled out the English language?

IIpumep 3a4eTHOIO MPAKTUUECKOTO 3aJaHus ( 1 CeMeCTD)I

Ilepeseoume npeonodiceHus Ha AHSAUUCKULL A3bIK.

Kora ObI 1 HM IpHIIUIA K BaM, BbI Bcera paboracre.

Buepa y Hac Obl1a HHTEpPECHAS JIEKIHS O MEKTIyHAPOIHOM IOJIOKEHHH. Bee cTyIeHThI
MPUCYTCTBOBAIU HA JICKIIHH.

51 He cMOTy BaM JaTh OTIPE/ICIICHHOTO OTBETA, MIOKa HE TIOTOBOPIO C INIABHBIM HHKXEHEPOM.
He ycrien on moobenath, Kak eMy MO3BOHKI MpUsTeab. OH TOJIBKO 4TO mpuexai u3 KpeiMa,
IJie TIPOBEI HECKOJIBKO MECSIIEB.

OHM HaYHYT CTPOUTEIIHCTBO KiIy0Oa B OMIKAMIINE THU U 3aKOHYAT €r0 K KOHILY I'oJia.
Tenerpammy mociaay MO3IHO BEYSPOM, TaK YTO OHA OY/IET MOJIy4eHA TOJIBKO YTPOM.
VYeszxas B SIpMyT, MaJbuMK HUUETO HE 3HAI O MPEIojaracMoM Opake CBOSH MaTepH.

OH MO3BOHMII HAM M CKa3aJj, YTO BCIO HEIEIIO HAET J0XK b, HO CHHOIITHKHA OOEIal0T
XOPOIIIYIO ITOTO/y B Ha4ajie CICIyIONICH HeeIH.

MOKHO HaJIeAThCSI, YTO B OymKaiiiieM OyayiieM KyJbTypHbIE CBSI3U ¢ AHIIIMEH OynyT ele
0osee TECHBIMH.

10. B Bamiem gene gaxke HeOOoIbIIas J0JI 3HaHUA - 3TO OIlaCHas BCIIb.



Bonpock! Ut TOAroToBKY K 3auery (2 cemecTp)

The noun. Definition. Morphological characteristics. Syntactical characteristics.
Morphological composition. Classification.

The noun. The category of number. The category of case.

The article. General notion

The use of the indefinite article with class nouns

The use of the definite article with class nouns

The use of articles with class nouns modified by attributes
Articles with nouns of material and abstract nouns
Articles with names of people

Articles with geographical names

. Articles with names of hotels, ships, newspapers and magazines

. Articles with names of cardinal points

. Articles with names of months and days

. The use of articles with nouns modified by proper nouns

. The use of articles with set expressions

. The use of articles with predicative nouns

. The use of articles with nouns in apposition

. Place of the article in a sentence

. The use of articles with nouns day, night, morning, evening

. The use of articles with names of seasons

. The use of articles with nouns of school, college, university, bed, prison, jail, church
. The use of articles with the noun town

. The use of articles with the names of meals

. The use of articles with the names of languages

. Articles with “most, few, a few, the few, little, a little, the little, two, the two, the second, a

second, another, the other, last, the last, next, the next, a number, the number”



IlpuMep 3a4eTHOrO MPAKTUUECKOTO 3amauus (2 cemecTp):

Ilepeseoume npednosiceHuss HA AHTUNCKULL A3bIK.

1. 51 3Har0 1EeByLIKY, KOTOPAsk YAUBUTEIBLHO XOPOLIO JEKIAMUAPYET CTUXU.

2. JIBepp OTKpBLIA )KEHIIMHA; B HEM OH Cpa3y y3HaJI OPUTHHAII IOPTPETA, KOTOPBIM eMy
IIOKAa3aJI €ro MpUsATEIb.

3. He nponuto u MUHYTBI, KaK OH YCJIBIIIAJ CBOE UM, IIPOU3HECEHHOE I0JIOCOM, B
KOTOPOM Cpa3y y3HaJl royioc mucrepa Tanmana.

4, C Heil OH MOT TOBOPHUTH O JIUTEpAType, 00 UCKYCCTBE, O YEM YI'OJIHO, MOT

’KanoBaThCA €l Ha KU3Hb, Ha JIIOJICH.

5 bruo pannee yrpo, koraa npuosLT oe3 ] Ha MocCkBy.

6. O3epo baiikan, cepaiie Cubupu, Kak ero Ha3pIBAIOT, 3aMEYATEITHLHO PEIKON
KpacoToi OeperoB M yAUBUTEIHHBIM I[BETOM BOJIbI.

7. Heckoubko pa3 ux B3IIIsA1bl CIIy4allHO BCTPEYAINCh, M TOT/1a HA HEE HAaXJIBIHYIU
TaKUC YYBCTBA, KAKMX OHAa HUKOI'JIa HE NCIIBIThIBAJIA.

8. Kakasi-To TanHCTBeHHAsI IPOXKb Mpoderaia o MHE ¢ TOJIOBBI JI0 HOT.

9. Kazna ero omnsith omycresa, ¥ OH 1O YIIH 3ajie3 B JIOJITH.

10. W on BcrioMHMI 0 Mpa3HUKAX, KOTOPbIE OHU OOBIYHO MTPOBOAMUIIN BUETBEPOM.

Bo1pocs! /U1t HOArOTOBKH K 3a4eTy (3 ceMecTp):

1. General notion of the infinitive

2. Tense and aspect distinctions of the infinitive
3. Voice distinctions of the infinitive

4. The use of the infinitive without particle TO
5. The functions of the infinitive

6. The objective with the infinitive construction
7. The subjective with the infinitive construction
8. The FOR TO infinitive construction

9. The infinitive with the expressions “to be sorry”’/ “to be glad”
10.  General notion of the gerund

11.  Double nature of the gerund

12.  Tense distinctions of the gerund

13.  Voice distinctions of the gerund

14.  Predicative constructions with the gerund

15.  The use of the gerund

16.  The use of the gerund and infinitive

17.  The functions of the gerund

18.  The gerund and the participle

19.  The gerund and the verbal noun

IIpuMep 3a4€THOrO HPAKTUYECKOIO 3aaHuUsI (3 CCMCCTD)Z

Ilepeseoume npednosiceHus Ha AHAUUCKULL A3bIK.

1. 4 capnnan, kak OH ynomsiHyi Baie uMs. Crbliany, Kak OH YIIOMSIHYJI Ballle UMsl.
2. JlecsaTh nHEN MBI, Ka3aJI0Ch, MUTAINCH XOJIOJHBIM MSICOM U BAPEHBEM.

3. bercu nmena oObIKHOBEHHE TIOJJHUMATHCS B MOIO KOMHATY, YTOOBI paccKka3aTh MHE
HCTOPHIO IIEPE] CHOM.

4.Msrko BbIpakasichb, OH HE CKa3aJl BaM BCEH MpPaBbl.



5. OH He Mor yzepkarbes, YTOObI HE CKa3aTh €11 Kak OHa XOpolia.

6.5 yctana ot TOro, 4TO CO MHOM 00OpaIaroTCs Kak ¢ peOCHKOM.

7.51 He BBIHOITY, KOT/Ia C IETHMH IJIOXO 00pamaoTcs.

8. ToM HHKOTr1a HE yITycKajl ciry4ast yoexaTh U3 IIKOJIBI ¥ MOUTPaTh C TOBAPHUILAMH.
9.Korna >xe BBl 3aKOHUUTE COPHUTH! Beb CIOPHUTEH — 3TO NOIYCTY TPATUTh BPEMSI.
10.51 He MOTYy HE COTJIACHTBHCS C BAMHU.

Kpurtepuu ounenku:

OneHKa «3a4TEHO» BBICTABIAETCS OOY4YalOIIEMYCs, €CIM: OH 3HAaeT OCHOBHBIC
OIpe/ieNIeHus], IMOCIENIOBATEICH B M3JIOKEHHM MaTepuaina, AEMOHCTPUPYET 0a30Bble 3HAHUSA
JUCUMIUIMHBIL, BJIaJileeT HEOOXOJMMBIMM YMEHUSMU U HaBbIKAMU IIPU  BBIIIOJIHEHUU
MIPAKTUYECKUX 3aJJaHUM.

OlleHKa «He 3a4YTEeH0)» BBICTABIISETCS OOYy4aIOIEMYCs, €CJIM: OH HE 3HAeT OCHOBHBIX
OTlpeNeNieHUH, HeMocienoBaTeieH W COMBUYMB B HM3JOKEHHHM MaTepuaja, He oO0JagaeT
OTIPENICTICHHON CUCTEMOM 3HAHWH MO MUCHUILINHE, HE B TIOJHOM Mepe BlIaJeeT HEOOXOUMBIMU
YMGHI/IZMI/I 1 HAaBBIKAMH HpI/I BBITIOJTHCHU U HpaKTquCKHX 3a/:[aH1/1171.

Kputepun oueHKH NPAKTHYECKOH YaCTH:

90 - 100% — «oTnHUHOY

70 - 89% — «xopomioy»

69%-50% — «yHOBIETBOPUTEIHHOY
MeHee 50% — «HEYIOBIETBOPUTEIHLHOY

DK3aMeH MpeaycMaTprBacT MPOBEPKY YPOBHSI COPMHUPOBAHHOCTH KoMmrieTeHIun YK-4,
a IMEHHO:

1) 3HaHUS COBPEMCHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX TEXHOJIOTMH, B TOM 4YHCJIE Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax), JJIsl aKaJIEMHUECKOTO U MPO(ECCHOHATBHOTO B3aMMOICHCTBHSI,

2) yMEHHH NPUMEHATh 3HAHUS COBPEMEHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX TEXHOJOTHH, B TOM
YuCcjie Ha HMHOCTPaHHOM(BIX) S3bIKe(ax), JUIA aKaJeMHUYECKOTO M MPO(EeCcCHOHAIBHOTO
B3aUMO/ICHCTBHSI,;

3) HaBBIKOB NMPUMEHEHHS 3HAHUS COBPEMCHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX TEXHOJOTHH, B TOM
Yucjlie Ha  HMHOCTPaHHOM(BIX)  s3bIKe(ax), I aKaJeMHU4YeCKOro ¢  Mpo¢eCCHOHAIBHOTO
B3aUMO/ICHCTBHSI.



DK3aMeH BKIIIOYAeT B ce0s JBa TEOPETUUECKUX BOIIPOCA U OJIHO IPAKTUUYECKOE 3a1aHHE
(mepeBoA NMPEAIOKEHUM C PYCCKOTO S3bIKAa HA aHTJIIMMCKUIL).

IIepeuens BOoOpocoB K dk3aMeny (4 cemectp):

1. The Participle. General notion. Double nature of participle. Tense and voice distinctions.
2. Functions of Participle |

3. Functions of Participle 11

4. The Objective Participial Construction

5. The Subjective Participial Construction

6. The Nominative Absolute Participial Construction

7. The Prepositional Absolute Participial Construction

8. Absolute constructions without a participle

9. Definitions of mood (the Indicative mood, the Imperative mood, the Subjunctive mood)
10. The synthetic and analytical forms of the Subjunctive mood

11. The use of the Subjunctive mood in simple sentences

12. The use of the Subjunctive mood in complex sentences

13. The use of the Subjunctive mood in adverbial clauses of purpose, concession, comparison
14. The use of the Subjunctive mood in predicative clause

15. The use of the Subjunctive mood in subject clause

16. The use of the Subjunctive mood in object clause

17. The use of the Subjunctive mood in attributive clause

18. Modal verbs: can

19. Modal verbs: may

20. Modal verbs: must

21. Modal verbs: should, ought to

22. Modal verbs: shall, will, would

23. Modal verbs: need, dare

24. Modal expressions: to be + Inf., to have + Inf.

IIpumep DK3aMEHAIIMOHHOIO IIPAKTHYECKOro 3aauns (4 cemecTp):

Tlepeseoume npeonodicenuss Ha AH2AUUCKUL A3bIK:

1. Bs1 ObI uyBCcTBOBANIM ce0s JIydIle, eClii OBl HE JIOKIIIHACH CIIaTh TaK MO3THO.

2. Yxe math yacoB. CobpaHue MOTIIO YK€ KOHYHTHCS; MTOI0KIEM HEMHOXKKO, OH MOXKET CKOPO

MPUATH.

DOnu3a cTosia y OKHA | TIisfena Ha pexy Oraifo, eKaBIIylo MKy Held U CBOOOION.

51 He MOT He YIUBUTHCS CTPAHHOMY CTEUEHHIO OOCTOSTENHCTB.

«He moxer ObITh, 9TOOBI BBI TIOTEPSUTH OMIIET, BBl MOTIIH TIOJIOKHUTD €ro B KapMany. - «Her, s

MOTJIa BBIPOHUTH €70 B TPaMBaey.

6. Kaxk xanp, uto uner qoxap. S O XOTem, 9ToOB! ObLTa XOpOoIIas IOro/ia, TOTIa MbI MOTJIH OBl

roexaTh 3a TOpo.

Xotenock Ob1 MHE, 4TOOBI BBl HE ITepeONBaIM MEHS KOKIyI0 MUHYTY.

8. MHe xanb, 9TO OH He Tpruexan B JIeHUHTpaa Ha KaHUKYJBl. EMy TaBHO 1opa OCMOTPETh 3TOT
MIPEKPACHBIN TOPO/I.

9. Cecrpa 3aKpblIa OKHO, YTOOBI IIyM HE pa30yaui1 OOIBHOTO.

10. «Xorena OvI s 3HaTH, T1e OHA fMocTana “Tpu ToBapuma” Pemapka?». — «OHa Morua B3sTh €€ B
Haiel onbauoreke». — «He MoxeT ObITh, UTOOBI OHA B3sJ1a €€ B Hallel onbdmuoreke: CeMeHOBa
BUepa B3siJIa OCIEIHIH dK3eMIUIsp». — «Hy, TOmKHO OBITh, OHA B3sJ1a € B IPYroil OnOImoTexe».

gk w

~



IIpumMepsl 3a1aHNH B DK3aMEHAIIMOHHBIX OMJIeTax:

9K3AMEHA]_[I/IOHHI:H7I BUJIET Nel
Card 1

1. The synthetic and analytical forms of the Subjunctive mood
2. TlepeBenute npeiokeHus Ha aHTIHCKu s13bIK_([Ipemnokenus Ha mepeso -10

wryK)
Kputepuu onieHuBaHus pe3yJabTATOB 00y4eHUsI
Orenka KpuTepun orieHUBaHHUSI TT0 3K3aMEHY
BhICOKHIi OLEHKY «OTINYHO» 3aCIyKHBACT ~CTYIICHT, OCBOMBINIMK 3HAHUS,
ypoBeHs <53 YMEHU, KOMIETCHLMH M TEOPETHYECKHH MaTephal 06e3 1mpobenos;
(oTmHaHO) BBITIOJTHUBIIIMKN BCE 3aJIaHUs, MPEIYCMOTPEHHBIC YICOHBIM IUTAHOM Ha
BBICOKOM Ka4eCTBEHHOM YPOBHE; MIPAKTUICCKHE HaBBIKH
podeCcCHOHABEHOTO IIPUMEHEHHUS OCBOCHHBIX 3HAHHUH C(HOPMUPOBAHEI.
Cpemaunit OIICHKY «XOPOIII0» 3aCIy)XHUBAET CTYACHT, NMPAKTHYECKU IOJHOCTHIO
YPOBEHB «4» OCBOMBIIIMH 3HAHWS, YMCHHS, KOMIICTCHIIMU W TEOPETHUYCCKHIA
(xoporo) Marepuain, ydeOHbIe 3aJaHusl HE OIEHEHbl MaKCHUMAJIbHBIM YHCIOM
0aJIJIOB, B OCHOBHOM C(HOPMHUPOBAIT TPAKTUUCCKHEC HABBIKH.
[oporossrit OIICHKY «YyJOBJICTBOPUTEIHHO» 3aCIy)XHBACT CTYJACHT, YaCTHYHO C
YPOBEHB «3» npoOenaMu  OCBOMBIIMK  3HAHWS, YMEHHUS, KOMIICTCHIMH U
(ymoBieTBOpHUTE | TEOPETUUYECKMM Marepuan, MHOTHE ydeOHbIe 3agaHusi Jubo He
JILHO) BBIIIOJHWII, JIMOO OHM OLIEHEHBI YMCIOM 0aaaoB OJH3KHM K
MUHUMAJIbHOMY, HEKOTOpBIE TIPAKTUYECKHE HABBIKK HE CHOPMHUPOBAHBIL.
MUHHAMAIIBHBIN | OIICHKY «HEYIOBJICTBOPHTEIBHOY 3aCIIy’KUBACT CTYJICHT, HE OCBOMBILIUI
YPOBEHB «2» 3HAHMSI, YMEHUS, KOMIIETEHIIUU U TEOPETUYECKUI Marepual, yuyeOHbIe
(HeyIOBJIETBOPH | 3aJaHUs HE BHIIOJIHWI, IPAKTUYECKHE HABBIKU HE C(OOPMUPOBAHBI.
TEJIHHO)

Kputepun oueHKH NPAKTHYECKOH YaCTH:

90 - 100% — «OTIUYHO»

70 - 89% — «xopomio»

69%-50% — «y1OBIETBOPUTEIHLHOY
MeHee 50% — «HeyI0BIETBOPUTEIHLHOY

OLIeHOLIHLIC cpeacrtBa is HWHBAJIMAOB U JIMI C OTPAHUYCHHBIMHU BO3MOKHOCTAMHU
3A0POBbA BBI6I/IpaIOTCH C YUCTOM UX WHAUBUAYAJIbHBIX HCI/IXO(I)I/I?»I/I‘leCKI/IX 0COOCHHOCTEH.

— pu HCO6XO,[[I/IMOCTI/I HHBAJIMAaM MW JIMIaM C OI'PpaHUYCHHBIMU BO3MOXKHOCTIMU
3A0POBBA MPEAOCTABIACTCA NOTTOJHUTCIBHOC BpCMA UIA ITOATOTOBKHU OTBETA HA 3K3aMCHE;

— IIpU MMPOBCACHUHU ITPOUCAYPHbI OLICHUBAHUSA PC3YJIbTATOB 06y‘IeHI/I}I HHBAJIWI0B KU JIUII C
OTpaHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTAMU 3J0POBBA IMPEAYCMATPUBACTCA UCIIOJIB30BAHUC TCXHUYCCKUX
CpeACTB, HCOGXOI[I/IMBIX UM B CBA3U C UX NUHAUBUYAJIbHBIMUA OCO6CHHOCT$IMI/I;

— IIpu HeO6XO,Z[I/IMOCTI/I AJIA 06yqa101u14xc51 C OI'PaHUYCHHBIMHU BO3MOXKHOCTIAMU 300POBBA
W HHBAJIMAOB Iponcaypa OUCHHUBAHUA PE3YJIbLTATOB O6y‘IeHI/I}I o JUCHUIIIMHE MOXCT
MMPOBOAUTHCA B HCCKOJIBKO 3TAIlOB.

Hpoue;[ypa OLICHUBAaHUA PE3YJIbTATOB O6Y‘-IGHI/ISI HWHBAJIMAOB U JIKI] C OrpaHUYCHHBIMUA



BO3MOJKHOCTSIMH 3/I0pPOBBSI 110 JUCHMIUIMHE (MOIYJO) TpPEAyCMaTpUBAET MpPEAOCTaBIICHUE
nHbopmanud B (QopMax, aJaNTUPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSM HUX 3J0POBbS U BOCIPHUATHUS
uHpOpMAaIHH:

Jist U1 ¢ HApyIICHUSIMU 3PEHUS:

— B Ie4aTHOM (hopMe yBEeTHMUEHHBIM MIpU(TOM,

— B )OopMe IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JInst AL ¢ HapyleHUs MM CIIyXa:

— B TIe4aTHOU (opme,

— B (hopMe BIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JLnst min ¢ HapyIIEHUSAMHU OTIOPHO-/IBUTaTEIbHOTO amlapara:

— B TIe4aTHOU (opme,

— B (hopMe DIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

HaHHBII\/JI NNEpCUYCHb MOKCT OBITH KOHKPETU3UPOBAH B 3aBHUCUMOCTH OT KOHTHHI'CHTA
00yJarommxcsl.

5. [lepeyenn yueOHOIT IUTEPATYPHI, HHPOPMAIHOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOT Ui
5.1. YueOHas iuTeparypa

1. I'pammaruka aHraMCKOro si3plka : [mocoOue s CTYAEHTOB Ielaroru4eckux
uncturytoB] / B. JI. Kaymanckas, P. JI. KoBuep, O. H. KoxxeBuukoBa u ap. ; moxa pen. E. B.
WBanoBoii. - 9-¢ m31. - Mocksa : Aiipuc [Ipecc, 2018. - 381 c. - (Bricuree odpa3oranmue). - ISBN
978-5-8112-6116-1

2. T'ypeeBa, 3. V. AHTIUICKHIA S3BIK KaK CPEICTBO MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUH B
npodeccuoHanbHOU chepe : [mpaktukym] / 3. U. I'ypeeBa, B. U. Jlo3za, E. B. Ilerpymoga ; M-Bo
obpaszoBanus u Hayku Poc. @eneparun, Kybanckwuii roc. yH-T. - [2-e u3., gom.]. - KpacHomap :
[KyGanckwuii rocygapcTBeHHbli yauBepeutet|, 2018. - 115 c. - bubnwuorp.: c. 114. - ISBN 978-5-
8209-1455-3

3. I'ypreBa, 3. M. AHIIMIACKHN s3BIK KaK CPEICTBO MEXKYIbTYPHOW KOMMYHHUKAIIMH B
npodeccroHansHOU chepe : [yuedHo-MeTomuueckoe mocoodue] / 3. U. I'yprea, B. U. Jlosa, E. B.
[TerpymoBa ; M-Bo o6pa3oBanus u Hayku Poc. @enepannn, Kybanckwuii roc. yH-T1. - KpacHogap
: [Kybanckuii rocynapctBeHHbIi yauBepcutet], 2016. - 133 c. - bubaumorp.: ¢. 132. - ISBN 978-
5-8209-1222-1

4. Kymunosa, T. B. AHrmuiickuii s3bIK | yaeOHO-MeTouueckoe nocooue / T. B. Kyaunosa,
E. E. PribakoBa, U. 1. Kanmymesa. — Mocksa : PTY MUPDA, 2019 — Yacts 3 — 2019. —
71 ¢. — Tekcrt : anexkTpoHHbIN // JlaHb : 25eKTpoHHO-O0nbOInoTeuHas cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/171516

5. CaaksH, Auna CypeHoBHa. AHIIMIicKas rpaMMaTiKa: 6a30BbIi TeopeTrnuecKuil Kype / A.
C. CaaksaH. - MockBa : Dkcemo, 2015. - 331 c. - (MHOCTpaHHBIM $3BIK: LIAr 3a IIAroM). -
bubmuorp.: c. 331. - ISBN 978-5-699-83009-1 : 179 p.

5.2. Ilepuoanyeckas JuTeparypa
He npenycmorpena.

5.3. MHTepHeT-pecypchbl, B TOM 4HCJie COBPeMEHHbIe NMpodecCHOHAIbHbIE 0a3bl
OJAHHBIX U I/IH(l)OpMaI[I/IOHHbIe Cl'[paBO'-IHbIe CUCTEMBI
JIeKTPOHHO-0ubIMoTeuHbIe cucremsl (IBC):
1. OBC «IOPAUT» https://urait.ru/
2. 9bC «YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAWH» www.biblioclub.ru
3. DBC «BOOK.ru» https://www.book.ru
4. OBC «ZNANIUM.COM>» www.znanium.com
5. OBC «JIAHb» https://e.lanbook.com



https://urait.ru/
http://www.biblioclub.ru/
http://www.book.ru/
https://znanium.com/
https://e.lanbook.com/

IIpodeccuonaibubie 6a3bl JAHHBIX:
He npenycmoTtpeHsl.

NudopmannonHbie cipaBoYHbIe CHCTEMbI:
He npenycmotpeHsl.

Pecypchbl cB0G0AHOTO q0CTYHA:

1. CnpaBouHo-uH(MOpManMoHHbIH nopTan "Pycckwuii si3eik" http://gramota.ru/;
2. Canyx0a TeMaTHYECKHX TOJKOBBIX cioBapeit http://www.glossary.ru/;
3. CnoBapu u 3HIMKIONIe MM http://dic.academic.ruf/;

CoOcTBeHHbIE 3JIEKTPOHHBIE 00pa3oBaTebHbIe M HHGopMaunoHHbIe pecypebl Kyol'y:

1. Cpena MoayabHOTO qUHaMHUUYECKoTro 00y4enus hitp://moodle.kubsu.ru

2. baza yueOHbBIX MJIaHOB, Y4€OHO-METOAMUECKUX KOMIIEKCOB, MyOIUKalUi U KOHQepeHui
http://mschool.kubsu.ru/

3. bubnuorexa nHGOPMAIMOHHBIX PECYpCOB Kadenpbl HHPOPMAIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
texHoyorui http://mschool.kubsu.ru;

4. DnexkTpoHHbIH apxuB gokymenToB Kyol'Y http://docspace.kubsu.ru/

5. DnekTpoHHble o0Opa3oBaTenbHble pecypchl Kadeapbl HHPOPMALMOHHBIX CHCTEM U
TexHojoruii B oOpazoBanuu KyOI'Y u nHayuno-meronmyeckoro sxypHana "IIIKOJIBHBIE
T'OAbI" http://icdau.kubsu.ru/

6. MeToauueckne ykaszaHusi JJis O0y4alOIMXCSl MO OCBOEHHMIO JAUCIHUNJIMHBI
(Momy.Jist)

[TnarupoBaHue U OpraHu3alvs BPeMEHH, HEOOXO0IMMOTO JIJISl H3YYCHHSI TUCITUITIIHEL.

Heo0xommuMo paBHOMEPHO pacpeleNisiTh BpeMs Ha TOArOTOBKY, JIJISl 3TOT0 HE0OX0IMMO
B CPOK BBINIOJHATH KaXJ0€ NOMalrHee 3aanue. ONUcaHWe TOCICI0BATSIIBHOCTH JICHCTBUN
CTY/ICHTOB.

CrymeHTy HEOOXOJMMO BBINOJIHATh KaxJa0e JOMalllHee 3ajaHue. [Ipu BBINOJHCHHH
JOMAIITHEro 33JJaHus IPH BOSHUKHOBCHHH BOIIPOCOB, CBSA3AHHBIX C YIIOTPEOICHHEM HE3HAKOMBIX
IPaMMAaTHYCCKUX WIIM CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIHH, PEKOMEHAYETCS MPUOETHYTh K IMOMOIIN
CIPAaBOYHOW JIUTEpaTyphl. [IpM BO3HHMKHOBCHHH BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C HCIOJIb30BAHHEM
JICKCUYECKMX  CJMHHUI, HEOOXOJAMMO OOpaTuThCs K clioBapro. Ilpy BO3HUKHOBEHUH
HEpa3peIIuMBbIX BOIIPOCOB, HEOOXOMMO MPUOETHYTh K IIOMOIIIH MIPEToIaBaTelIs.

PaGotath ¢ JuTeparypoil  ClelyeT — COIJIACHO  PEKOMEHIALHUSAM,  JIaBaeMbIM
npenojaBateiieM. lIpexae Bcero, HEOOXOAMMO O3HAKOMHTBCS CO CIMCKOM 00s3aTelbHOU
nuTeparypbl. Ha MOMOJHUTENBHYIO TUTEpATypy CIEAyeT Takke oOpaTuTh BHUMaHKE, TaK Kak B
HEH MOXET cojep)karbcs HMHGOpMAIUs, KOTOpas MOXET MMOMOYb HauOOJjiee IOJIHO OBJIAJIETh
M3y4aeMbIM MaTEePHAJIOM.

B ocBoeHMM AMCHMIUIMHBI HHBAIWIAMH W JIUIIAMU C OTPAaHMYEHHBIMU BO3MO>KHOCTSIMH
3I0pOBbsI OOJIBIIOE 3HAYEHHE HMMEET WHAMBHAyallbHas ydeOHas paboTa (KOHCYNbTallUU) —
JIOTIOTHUTEIHHOE Pa3bsiCHEHHE y4eOHOTO MaTepHaa.

NunuBuayanbHple KOHCYJIBTAlMM 1O TPEIMETY SBISIOTCS BaXXHBIM  (AaKTOPOM,
CHOCOOCTBYIOIIUM HHIMBUIYATH3AIUU O0YUSHHS] U YCTAHOBJICHUIO BOCITUTATEIHHOTO KOHTAKTa
MEXAy TMpernojaBaTeieM H OOyJarolmIMMCs HWHBAIHIOM WM JIUIIOM C OTpPaHHYEeHHBIMH
BO3MOXHOCTSIMU 37I0POBBSL.


http://gramota.ru/
http://www.glossary.ru/
http://dic.academic.ru/
http://moodle.kubsu.ru/
http://mschool.kubsu.ru/
http://mschool.kubsu.ru/
http://docspace.kubsu.ru/
http://icdau.kubsu.ru/

7. MaTepuajbHO-TeXHHYECKOe o0ecreyeHne no JUCHUILINHE (MOIYJT10)

HaumenoBaHue crieruaibHBIX OCHAIIEHHOCTH CIIEIHAIBHBIX [MepeyeHb JTUIEH3HOHHOTO
OMEIICHAN HOMEIICHAH OPOTrPaMMHOr'0 00€CTICYEHH S

VYueOHble ayAUTOPHUU st | Mebens: yaeOHas mebenb Microsoft Windows,
MPOBEACHHS 3aHsATUi | TeXHUYEeCKUe CpeaCcTBa O0yUSHHUS: Microsoft Office,
ceMUHapcKoro Tuma, rpynmoBsix u | TB, ITK. Microsoft Teams.
WHAUBUYAIBHBIX  KOHCYJbTaimi, | O6opynoBaHue: HeT
TEKYIIEro KOHTPOJIS u
POMEKYTOYHOMN ATTECTAIlUK
Ne357
VYueOHble AyITUTOPUH s | MeGenb: yueOHast mebenb Microsoft Windows,
MPOBEACHUS J1TabOPaTOPHBIX paboT. | TexHUUeCKHe cpeacTBa O0yUEHHs: Microsoft Office,
Ne357  (Yuebnas  maboparopust | TB, TIK. Microsoft Teams.
MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIIIH) O06opynoBaHue: Her

JUia  camocTosITeNnbHOM  paboThl  OOy4aromuMxcs MPEeAyCMOTPEHbl  MOMELIEHUS,
YKOMIIJICKTOBAHHBIC CHGHH&HHSHPOB&HHOﬁ MG6GJ’H>IO, OCHAallICHHBIC KOMHI:I-OTepHOI\/'I TEXHUKOU C
BO3MOYHOCTBIO MOJKIIOYEHUs K ceTH «MHTepHeT» U oOecnedyeHrneM J0CTyla B AJIEKTPOHHYIO

MH(POPMAITMOHHO-00Pa30BaTEILHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

HaumenoBanue nmoMenieHui ais
CaMOCTOSITEIIbHON PabOThI
00yJarOIHXCSI

OcHaIIEHHOCTh ITOMEIEHUI NIJIs
CaMOCTOSITENILHOW PabOThI
00y4aroImxcs

[lepedeHsb TUIIEH3MOHHOTO
MPOrPaMMHOTO 00eCIICUCHUSI

ITomenienue st caMOCTOSTENbHOMN
paboThl 00yJaroImuXcsl (YMTATbHBINA
3an HayuHoit Onbimorexu)

Mebenb: yueOHas meOenb
Komruiekr  cnenmain3upoBaHHOM
MeOenn: KOMITbIOTEPHBIE CTONBI
Ob6opynoBaHue: KOMITBIOTEpHAs
TEXHUKAa C MOAKIIOUEHHEM K
uH(opMaIOHHO-
KOMMYHHUKALlMOHHON
«ntepuer» u
3JIEKTPOHHYIO
00pa3zoBaTEeNbHYIO
00pa3oBaTeTbHON
BeO-KaMephl,
o0opyIoBaHue,
JOCTym K

ceTH
JOCTYIIOM B
uH(popMaloHHO-
cpeny
OpraHu3aluy,
KOMMYHHKAIIMOHHOE
obecrieunBaromee
ceTu UHTEpPHET
(mpoBoaHOE COeIUHEHNE u
0ecrnpoBOTHOE  COEIMHEHHE IO
texHomoruu Wi-Fi)

Microsoft Windows,
Microsoft Office,
Microsoft Teams.

Tlomemenue 111 caMOCTOSTEILHOM
pabotsl obyuatormxcs (ayn. 347)

Meobens: yueOHas Mebenb
KoMmmnekr  cnenuanu3supoBaHHON
MeOeNn: KOMITBIOTEPHBIE CTOIBI
ObopynoBanwue: KOMITBIOTEpHAs
TEXHUKAa C MOAKIIOYEHHEM K
HH(POPMAITOHHO-
KOMM YHUKALIHOHHOMN
«ntepaer» u
3JIEKTPOHHYIO
00pazoBaTENHHYIO
00pa3oBaTeTbHON
BeO-KaMepHl,
obopynoBaHue,
JOCTYm K

ceTH
JOCTYIIOM B
“HPOPMAIMOHHO-
cpeny
OpraHu3aIiy,
KOMMYHHKAIMOHHOE
o0ecreynBaroIee
ceTu HWHTEPHET
(mpoBomHOE COeIUHEHNE "u
OecrpoBOTHOE  COCIMHCHHE IO
texHonorud Wi-Fi)

Microsoft Windows,
Microsoft Office,
Microsoft Teams.
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